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Bonne humeur (In a good mood / Cheerfulness)  
 
Text by Amélie de Wailly (1853–1926)  
Set by Cécile Chaminade (1857-1944) 
 
Nous marchions sous la fine pluie; 
      
We were-walking in the fine rain; 
 
Le ciel était couleur de suie, 
      
the sky was (the)-color of soot, 
 
Le vent soufflait; 
Le bois semblait toucher la nue 
Et sa carcasse maigre et nue 
De froid tremblait. 
 
Affrontant gaîment la tempête, 
Hâtant le pas, baissant la tête, 
Ninon chantait; 
Et parfois, sur notre passage, 
Un oiseau, dans son clair langage, 
Lui répondait. 
 
L'air piquant animait sa joue; 
Tout en clapotant dans la boue 
Elle sourit. 
En dépit de l'hiver morose, 
Nous gardons au cœur une rose 
Qui refleurit. 
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